OCOBEHHOCTHU MOJIOAEXKHOT'O CJIEHT A
B AMEPUKAHCKOM MY3BIKE

Bopooves Eezenuit Cepzeesuu,

TI'TIOAY AO 3asonxcckuil nonumexuudeckuil Koaneosye, 2. Apocnaens

B nacrosiiiee BpeMst aHTTIMHCKHM 361K — HE TOJIBKO SI3BIK MHPOBOTO OOIIEHUS,
HO U IJIJaBHO Pa3BUBAIOUINICS UHCTPYMEHT, KOTOPHIM IIMPOKO MOJIB3YIOTCS HOCUTENN
s3plKa U T€, KTO HM3y4alOT MWHOCTPAHHBIN SI3bIK. AHIJIMMCKUI S3BIK, pacTylluid U
pa3BHUBAIOIIMICS OpraHu3M, B KOTOPOM BCE OOJIBIIYIO MOMYISPHOCTh MPHOOpETaeT
CJIEHT, KOTOPbII aKTUBHO MCIOJIB3YETCS B IOBCEJHEBHON peun.

CrneHr ucnoib3yercs He TOJbKO B He(hOpMalbHBIX Oecelax COBPEMEHHOU
MOJIOZICKM, HO TakXke WU B OeJJIeTpUCTHKE, MEePUOJUYECKUX W3/aHUsAX, Ta3eTax,
XKypHaJlax, KHHO, My3bIKE U TEJIEBUICHUU.

[Ipexxne Bcero, HEOOXOAMMO OTMETUTH (PAKT 3apOXKICHHSI U YTBEPKICHUS
CJIEHTa KaK OMpEeJeIeHHON CyOKyNbTYyphl U KaTeropuu. Eie B TpuanaTsie-cOpoKOBbIE
roabl u3 Amepuku B EBpony Omaromapss KWHO W MY3BIKE IIEJ YCHJICHHBIM 3KCHIOPT
CIOB W BhIpakeHUH. B 60-x 3TOT mporiecc craim JBYCTOPOHHMM U 0osiee OYpPHBIM.
Kakoe-HuOyap ci10BO, Mpo3ByYaBlllee M3 YCT JIFOOMMOTO MY3bIKaHTa WM aKTepa,
JIETKO MOJXBATHIBAIOCH MOJIOJIEKBIO. ['1e-TO CJI0BO MPUKUBAIOCH, I1€-TO NPONAIao,
a JIeT uepe3 AecATb-NIATHAIIATh B JPYrOM MECTe BXOIWJIO B OOMXOJ U CTaHOBHJIOCH
HOPMOM, OCTaBasiCh IIPU 3TOM JAJIEKO Bce eule He ciaeHroMm. He crour aymars, 4to
3TOT Mpoliecc oOoranieH s JIEeKCHKOHA HOBBIMU CJIOBaMU 3akoHYHIICS B 60-¢ ronpl. OH
MIPOJIOJHKAETCS. C MOMOIIBI0 BCE TEX KE POK- MY3BIKAHTOB, KOTOPbIE IMPUAYMBIBAIOT
HOBBIE WJIM BOCKPEIIAIOT XOPOIIO 3a0bIThIE CTaphIe CIIOBA, & TAK)XKE C MOMOIIBIO HAC C
BAaMH - T€X, KTO BBIIyMBIBA€T JIETKUE U LIYTIUBBIC BBIPAKEHUS, CTIOCOOHBIE BBIPA3UTh
BCIO KPACOYHOCTb U MPOCTOTY SA3BIKA.

WuTepecHblil GakT B M3ydeHUH CIIEHTa TO, YTO HUKTO HE MOXKET AaTh TOYHOTO
u Oosiee WIM MEHee SICHOTO OIpeNeseHUs! 3TOro siBieHUs. OHU CBS3BIBAIOT CJICHT
TOJIBKO JIMIIb ¢ HEOOpa30BaHHOW MaccoM JItoJeH, sI3IKOM YIHIBI, JPyrHe TOJIBKO C
MOJIOJISKbIO W HX CHEUHaIbHBIM U HHUKOMY Ooyiee HE MOHSATHBIM si3bIkoM. H.P.
lanpnepuH XapakTepus3yeT CICHT Kak «HauOoJee CMYTHBIM, 3araJlouHbI U TBOSKUAN

TCPMUH.



AKTyaJlbHOCTH PadoThbl 00YyCIOBIIEHA MOMYJSPHOCTBIO CIEHTa B PAM-MY3BbIKE HU
MHTEPECOM COBPEMEHHOW MOJIOJICKH, K BOIIPOCaM OCOOEHHOCTEH CICHIOBBIX €AUHUII.

Heab paboThl — KOMIUIEKCHOE OINMUCAHWE AMEPUKAHCKOTO CJEeHra KaK OJHOW U3
MOJICUCTEM  COBPEMEHHOI'O  aHIVIMHCKOTO  SI3bIKA, BBIABIEHUE €ro  Cleuu(UuYecKux
0COOEHHOCTEH, yCTAaHOBIICHHE 3HAYEHUH CJICHTOBBIX SIMHHI] U BHIPKECHHIA.

B nauane uccinenoBarenbckoil paboTbl Mbl OOpaTHIIMCh K CIIOBapro, KOTOPBIA Jaer
YEeTKOE Ipe/icTaBiIeHHe O (PeHOMEHE, pedb O KOTOPOM IoieT B JaHHOW cTtarbe. CoriacHo
Oxkcdopackomy cioBapro, «slang words — very informal words and expressions that are more
common in spoken language, especially used by a particular group of people, for example,
children, criminals, soldiers, etc» [1]. (Cnenr — 3TO ciOBa, KOTOpbIE KaXIblii JCHb
HCIIOJB3YIOTCA B PEYM HOCUTENIEW ONPENEICHHOW TIPYNION JIIOAEH, Hanpumep, ACTbMH, B
KPUMHWHAIBHOU UM BOCHHOU Cpeie).

CrneHr OTHOCHUTCA K Tpymme HepopMaabHOTO S3bIKa OOIIEHUsS, TaK Ha3bIBAEMBIM
«special colloquial words», Kyaa Tak:ke OTHOCHTCS >KaprOHHasi JIEKCHKA, BYJIbrapu3Mbl U
JMAJIEKTU3Mbl, HO CTOUT OTMETUTD, YTO CJICHT 3aHMMAET 3HAUUTEIbHOE MECTO B Pa3rOBOPHOI
JIEKCUKE COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOrO s3bIKa. B TaHHOM HccneoBaHuU pedb MOMJIET, MPEXIe
BCEr0, O MOJIOJIEKHOM CIJIEHI€, KOTOPBIA PacHpoCTpaHEH Cpeau IMOAPOCTKOB M MOJIOJBIX
mroneit [3, ¢. 33-34].

YroTpebneHne CICHroBOW JEKCUKH HaOMIOAAeTCs CpeA MPEACTaBUTENICH pPa3HBIX
BO3pAcTOB, HO CJICHT NOMYJSIpeH, Mpexae Bcero, cpean Monoaexu. [Ipexae yem moapoOHo
TOBOPHUTH O MOJIOJCKHOM CJIEHIe, CTOUT BBIACIUTH KOTOPBIE IPUYMHBI YIIOTPEOICHUS CIIEHTa
B peun. Tak, D.M. bepe3oBckas paccMaTpuBaeT CIEAYIOLIWE MNPUYMHBI HCIHOJIb30BaHUS
CJICHra:
. MonOaeKHBII CIEHI OTPAXKAET CTPEMIIEHHE MOAPOCTKOB M MOJIOABIX JIFOJEH
OTJIMYATHCS OT B3POCIBIX, KOTOPBIE YAIIE BCErO UCHOJIb3YIOT HEUTPAIbHYIO JIEKCUKY.
. Crenr nenaet pedb OoJiee TAKOHUYHOU B ONpeAeNeHHON cdepe HaX0XKACHHS, IMEHHO
JUISL 3TOTO MOJIOJICKb MPUIYMBIBAET HOBBIE CIIOBA, YTOOBI CAENaTh CBOM SA3BIK MOHATHBIM U
JOCTYITHBIM CBOEMY KPYT'y OOIIEHUSI.
o biaromapss Mcronb30BaHMUIO CIIEHTA, MOSBISIIOTCS HOBBIE MOHSATHUS U BBIPAKEHUS B
peuu, KOTOpbIe JAENaloT S3bIK JWHAMUYHBIM M CIHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO COBPEMEHHOTO
AHTJIMACKOTO s3bIKa. [2, ¢. 39-41].

Hcxons u3 BBIIIECKa3aHHOTO, MOXKHO CJIENIaTh BBIBOJI, UYTO YMOTpeOJEHUE CIIEHTa B

MMOBCEIHEBHOM pcuur, TOBOPUT O HAMCPCHUU ITOAPOCTKOB BBIJACIIMUTHCA U MIOKA3aTh ceOsl.



OmHuM ®3 SpPKUX TPUMEPOB YIOTPEOJCHHUS CIEHTa SBISIOTCS IECHU
COBPEMEHHBIX 3apyOexHbIM ucrnonHuTeNnel. llomynspHble B MOJIOACKHBIX Kpyrax
WCIIOJHUTENM MPUOETraloT K HCIOJb30BAHUIO CIIEHTa B CBOEM TBOPUYECTBE, UTO
MPUBJIEKACT BHHUMAHHE TMOJPOCTKOB. MOXKHO NPEAINOJNIOKUTh, YTO Onaromaps
CJICHTOBOM JIEKCHKE, MX TECHH CTAaHOBSTCS XWTAaMHU M 3aBOCBBIBAIOT INPU3HAHUE HE
TOJIBKO CPEeIU HOCUTENEH sI3bIKa, HO M CPEIU M3YYaromnX s3bIK. CIEHT U CIICHIOBBIC
(bpa3sl MOKHO 3aMETUTH B IMIECHSIX MCIIOTHUTENICH aMePUKAHCKOH TIOM-KYJIbTYPHI.

[IpoananuzupoBas 6oJiee S5 meceH UCHOJHUTENEH, TakuX Kak Apuana ['panne,
Huka Mwunax, Jlemu I'ara, 2 Pac, 50 Cent Mo0>XHO MPUNTH K BBIBOJY, YTO KaXKIas
BBIOpaHHAs JJI aHAJIW3a MECHSI COJEPKUT MUHUMYM HECKOJIBKO CJICHTOBBIX €IMHMII.

Hanpumep, mecus «7 RiNgS» B WCIOJHEHWW HM3BECTHON TEBUIBI ApUaHbBI
I'panne pazHOOOpa3Ha MOJIOICKHBIM CIICHTOM:

1. My neck is flossy.

Joc/ioBHBIN MepeBO/A: MYIINCTHIN, IETKOBUCTHIN

CaeHnr: MoaHbIH, 3¢ (HEeKTHBI.

ApuaHa no€eT, 4To €€ 1Ies yBellaHa AparoleHHOCTIMH.

2. My gloss is poppin’.
JlocJI0BHBIN MepeBo/I: JOMAIOIINIACS, TPECKAIOITUNCS
CJ1eHr: KpyTou, CTHJIbHBIM.
ApuaHa TOBODPHT, YTO Y Hee KpyToi Oyieck s ryo0.
Paccmotpum npumep ciienra u3 necHu ucnonautens Huka Munax:
You need money? | got mine // More knots than Eric on Basketball Wives.
JocsioBHBIN epeBoOa: y3ei
CJieHr: nauka JIeHer.
Hcnonnutens roBoput: « Tebe HykHBI 1eHbIU? Y MeHs ecTh. bobliie mavek JeHer,
yeM y Opuka B «0KeHax 0ackeTO0IMCTOBY.

CTOUT OTMETHUTH, YTO MPEUMYILECTBEHHO aMEpPHUKaHIIbl JIIOOAT UCIOIB30BATh
COKpaIIeHHs, KOTOPBIX OIPOMHOE KOJIMYECTBO B COBPEMEHHOW NMECEHHON My3bIKE, B
OTIIMYME OT aHTJINYaH, KOTOPhIE MEHEe CKIOHHBI COKpAIaTh CIIOBA U (pasbl.

Hanpumep, necHs «Just Dance» B HCIOJHEHMH 3HAMEHUTOM aMEPUKAHCKOMN
neButibl Jleau ["aru pasHooOpa3zHa MOJIOIEKHBIM CIIEHTOM U COKPAIEHUSIMHU:

to keep cool — paccnaOuThCs, yCIIOKOUTHCS;

oh man — O boxe;

tryna — nieIrarecs;


https://genius.com/Ariana-grande-7-rings-lyrics#note-16277271

shawty (noun) — kpacoTka;

to spend the last dough — motpaTuts Bce cOepekeHus;

POCKO — COKpaTHTh PACXOIbI;

babe — npuBeKareabHAs KCHITHHA;

gonn' — cobupatscs;

wanna — XOTeTb.

B kaxnoil nmpoaHaIM3MpOBAHHON IECHE COJAEPIKATCS COKPAILICHUS, KOTOpBIE Yalle
BCEr0 BCTpEUaroTCs B Kymuierax. Kaxkmas U3 meceH coliepKaT U3BECTHBIE COKPAICHHSI, TAaKUE
Kak «gonnay for «going to», «wanna» for «want to», «cause» for «because».

Cnenr 3aHuMaeT oco00€ MECTO B COBPEMEHHOM XWII-XON MY3bIKE, 4YTO J100aBIseT
HMOIMOHAIBHYIO U SKCIIPECCUBHYIO OKPACKY B CMBICH TIECHHU, TEM CaMbIM JIeNasl €¢ OHATHOU
TUTST MOJIOJIC)KH.

[Ipoananmu3upoBaB TBOPYECTBO aMEPUKAHCKUX HCIIOJHUTENEH M PacCMOTPEB CIIECHT
KaK CTWJINCTHYECKUH TIpUEM, MOXKHO CJIIeJIaTh BBIBOJA, YTO MOJIOJCKHBIA CJIEHT CTal
HEOTHhEMJIEMOU YACThIO JKU3HH HOCUTEJIEH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

BaxxHo oTMETUTB, YTO OCOOEHHOCTH SIBJICHHUS CJIEHra COCTOUT B TOM, 4UTO, Oymydu
HEOJETMMON 4YacThblo $3bIKa, OH pA3BUBAETCA U HBOJIIOLMOHUPYET BMECTE C HHUM, a,
clieIoBaTeNIbHO, OyJIeT OCTaBaThCi AKTyaJllbHOW MPOOJIEMOM JIEKCHKOJIOTMM TaK JOJTOo, Kak

CYIIECTBYET CaM SI3bIK.

Cnucok Jureparypbl
1. Oxford Dictionary.
2. beperosckas 2.M. Moo nexxHbli CJICHT: dbopMHupoBaHUE u
¢dbyakronuposanue // Borpocsr si3piko3Hanus. 1996. Ne 3. C. 39-41.
3. Kyxapenko B.A. TIpakTuKyM 10 CTHIMCTHKE aHTJIMUCKOTO si3bIka. Seminars in

Stylistics: y4e6. mocodue. M.: ®nunTa: Hayka, 2009. C. 33-34.


https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/slang

